
Глава 349. Трудный вопрос 

Когда Шэн Ицзэ добрался до больницы, было уже далеко за полночь. 

Перед тем как уйти из его дома, Ань Сяся сказала ему, что она пойдёт за покупками с
Су Сяомо. Затем он получил известие, что брат Ань попал в аварию. 

Не теряя времени, он как можно быстрее добрался до больницы. Первое, что он увидел, была
съёжившаяся на больничной скамье Сяся с бледным лицом и красными глазами. 

Он подошёл к ней и погладил её по волосам, прошептав:  

— Как он? 

Ань Сяся подняла голову и посмотрела на него. Её губы шевельнулись, и она сказала
прерывающимся, тонким голосом: 

— Я не знаю... Шэн Ицзэ, это всё моя вина... я так боюсь... что если что-то случится с моим
братом… 

Она никогда себе этого не простит. 

Шэн Ицзэ уже слышал, что произошло, и ничего не мог поделать, кроме как пожалеть её: 

— Не говори так. Это не твоя вина. Это сделал другой водитель… 

Ань Сяся боролась со слезами, но её глаза всё ещё были затуманены, как будто слёзы
скатывались по её щекам, как только она моргала. 

— Поплачь, если хочешь. Тебе не нужно сдерживать себя, — Шэн Ицзэ утешал её мягким
голосом, пытаясь отвлечь. — Ты голодна? Может перекусишь? 

Сяся покачала головой. Как можно кушать, когда произошёл такой ужасный случай? 

Шэн Ицзэ держал её за руку и ждал вместе с ней в коридоре до глубокой ночи. 

Свет над операционной наконец погас. 

Лечащий врач был старым знакомым папы Аня, и они немного поговорили. Папа Ань
поблагодарил врача с облегчением на лице. 



— С твоим братом всё в порядке. Операция прошла хорошо, и он должен проснуться завтра
утром. 

**** 

На следующее утро. 

Сяся сидела у кровати Ибэя и была так взволнованна, что даже не моргала. 

Раннее утреннее солнце заливало комнату. Несмотря на болезненную бледность лица
Ань Ибэя, он всё равно выглядел мило. 

Затем его ресницы затрепетали; свет, казалось, ослепил его. Он сначала прищурился, а потом
медленно открыл глаза. 

— Брат! Наконец-то ты проснулся! — сказала Ань Сяся и набросилась на него. 

Улыбка на его лице была почти незаметна. Спустя какое-то время, он произнёс с хрипотой в
голосе: 

— Сяся... 

— Прости... я больше не убегу из дома... — подавленно извинилась Ань Сяся. — Это всё моя
вина!! Если бы не я, ты бы не попал в аварию. 

— Тебя нельзя винить за это, — мягко сказал Ань Ибэй. 

— М? 

— Ты моя младшая сестра, и я никогда не буду винить тебя, — деловито произнёс Ибэй,
отчего Сяся застыла на месте. 

Её слезы хлынули так внезапно, и она разрыдалась. 

— Прости... прости... брат, я возвращаюсь домой. Я пойду домой с тобой… 

Иногда прощение может сделать человека печальнее, чем выговор. 

Впервые в жизни Ань Сяся почувствовала, что не может вечно оставаться ребёнком. Все эти
годы её окружала семья, которая позволила ей жить такой беззаботной жизнью. 



Она хотела, чтобы всё так и оставалось, но время шло, несмотря ни на что. 

Она должна была научиться расти и смотреть в лицо реальному миру. 

Ань Ибэй нахмурился и вытер её слёзы: 

— Ты можешь перестать плакать? Ё-моё, вытри нос... Сяся, я отрекусь от тебя, как от своей
сестры, если ты будешь продолжать плакать! Ты выглядишь так ужасно, что я сейчас сам
заплачу… 

Шэн Ицзэ стоял в дверях, молча наблюдая за ними. 

Ибэй метнулся глазами. Заметив Шэн Ицзэ, он внезапно улыбнулся. Обернувшись, он задал
Ань Сяся самый трудный для неё вопрос: 

— Кто для тебя важнее, твой брат или парень? 

http://tl.rulate.ru/book/24957/619548


